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Craig Ellwood, Los Angeles

Haus
einer Reklameagentur
in Los Angeles

Maison d'une agence publicitaire a
Los Angeles

An Advertising Agency's Building in
Los Angeles

Entwurf 1959, gebaut 1961

1

Nord- und Eingangsfassade. Das 'ErdgeschoB, Parkie-
rungsflache fir Autos. Die ganze Nordfassade besteht
aus »Balkonen«.

Facade nord d'accés. Le rez-de-chaussée ouvert permet
aux voitures de parker. La facade nord forme un seul
«balcon».

North entrance elevation. The ground floor open as
parking area. The entire north elevation consists of
“balconies”.

2

Details der Nordfassade mit dem mittleren Eingang.
Man beachte die auf volle Hohe verglasten Balkone.
Détails de la fagade nord avec entrée du milieu. Notons
les balcons vitrés sur toute la hauteur.

Details of north elevation with middle entrance. Note the
balcony glazed up to full height.
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1

Die Siidwestecke des Baues mit dem in der Mitte der
Westfassade liegenden Westbalkon und den Eckfenstern
gegen Siiden. Die Auffachung des betonverkleideten
Stahlskeletts in gelbem, schwarz verfugtem Fassaden-
ziegel.

Le coin sud-ouest de batiment avec le balcon au milieu
de la facade ouest et les fenétres de coin sur le sud.
Remplissage du squelette d’acier bétonné en briques
jaunes aux joints noirs.

The south-west corner of the building with the west bal-
conylying inthe centre of the west elevation and the corner
windows facing south. Black-jointed yellow brick in inter-
spaces of concrete-clad steel skeleton.

Grundrisse 1: 350.
Plan.

2
2. GeschoB.

2éme étage.
2nd floor.

1 Biiros der Carson-Roberts Reklameagentur / Bureaux
de I'agence de publicité Carson-Roberts |/ Offices of
the Carson/Roberts Advertizing Agency

2 Dachgarten / Toit-jardin / Roof garden

3 Herrentoiletten /| Hommes, toilettes / Men’s lavatories

4 Damentoiletten / Dames, toilettes / Women’s lavatories

5 Lager / Entrepdts / Storage

6 Nordbalkone / Balcons nord / North balconies

7 Westbalkon / Balcon ouest / West balcony

3

ErdgeschoB.
Rez-de-chaussée.
Ground floor.

1

®

Parkflache unter dem Hause / Parking sous la maison /
Parking under the building

Telefon / Teléphone / Telephone

Elektrische Zahler /| Compteurs électriques / Electric
meters

11 Eingang / Entrée / Entrance

12 Blumenrabatten auf der StraBenseite / Fleurs sur le
coté rue / Flowerbeds on the street side

o w©
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Blick in die Nordbalkone bei Nacht.
Vue sur les balcons du nord de nuit.
View into the north balconies at night.
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Auf einem beinahe quadratischen Grundri3
lieB die amerikanische Werbeagentur Carson/
Roberts ein kleines, dreistéckiges Geb&dude
bauen, das im obersten Stock die Agentur
selbst, im 1. Stock vermietbare Biiros und im
ErdgeschoB Parkierungsméglichkeiten ent-
halten sollte. Besonderen Wert wurde auf
Reklamewirkung des Baus gelegt.

An der Nordseite des Erdgeschosses betritt
man den Bau. Dem Eingang gegeniiber, an
der Stidseite, liegt ein Service-Treppenhaus
sowie Telefon- und Elektroinstallationszellen.
Das iibrige Erdgeschof ist als Parkplatz fiir
Automobile freigehalten. Um je zwei Wagen
nebeneinander parkinren zu kdnnen, wurde
ein Pfeilerabstand von 4,8 m angewandt, und
um ein- und ausfahren zu kénnen, riickten
die mittleren Pfeiler 7,2 m auseinander.
Uber dem vermietbaren ersten GeschoB be-
findet sich das GeschoB3 des Bauherrn. Sein
besonderer Wunsch war ein Innenhof, der im
obersten Stockwerk als Atriumgarten ausge-
bildet wurde. Biliros und Sitzungszimmer
gehen auf diesen kleinen Dachgarten mit
seinen Mandarinenbdumen hinaus.
Wéhrend die beiden Ost- und Westfassaden
bis auf eine Offnung in der Mitte der West-
seite vollig geschlossen sind, 6ffnet Ellwood
die Nordseite auf eine sehr originelle Art und
Weise: GeschoBhohe Schiebetiiren fithren
aus den Biiros auf Balkone, die jeweils von
Pfeiler zu Pfeiler laufen und nur in Pfeiler-
breite voneinander getrennt sind. Die Balkone
sind gegen Norden durch spezielle, aus grau
schattiertem Plasticstoff bestehende Sonnen-
storen abgeschlossen, die zwischen zwei
Glasscheiben von den Balkondecken herun-
terhdngen. Dadurch schirmt der Architekt
die im Sommer am Morgen und am Abend
heiBe Nordsonne von Los Angeles ab und
erreicht auch eine Isolierung gegen den Larm
der vor dem Hause vorbeifiihrenden stark
befahrenen HauptstraBe. Die Balkone sind
nur seitlich ge6ffnet. In derselben Art ist der
Westbalkon konstruiert.

Der Bau besteht aus einem Stahlgeriist, das
mit feuerfestem Beton verkleidet ist. Die in
gelbem Backstein ausgemauerten Ost- und
Westfassadenzeigen dunkle Mértelfugen. Zie

1
Die Westbalkone.

Les balcons ouest.
The west balconies.

2

Eingang mit Treppenhaus.
Entrée avec cage d’escalier.
Entrance with stairwell.
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1

Nachtbild des kleinen Dachgartens im obersten GeschoB.
Vue de nuit du petit toit-jardin a I'étage supérieur.

Night view of the small roof garden on top floor.

2

Besprechungszimmer.

Salle de conférence.

Conference room.
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Der kleine Dachgarten mit Mandelb&dumen.
Le petit toit-jardin et amandiers.
The small roof garden with almond trees.

Detailbild des Rohbaus. Aus der Froschperspektive sieht
man den Skelettpfeiler zwischen den beiden die Balkone
tragenden Stahlprofilen.

Figure de la construction brutte. Au premier plan le pilier
de squelette entre les deux profils d'acier portant les deux
balcons.

Detail of raw construction. Looking upwards one can see
the skeleton pillars between the two steel profile sections
supporting the balconies.
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Craig Ellwood

Haus einer
Reklameagentur
in Los Angeles

Maison d'une agence publicitaire
a Los Angeles
House of an Advertising Agency
in Los Angeles

Balkondetail

Détail de balcon
Balcony detail

Konstruktionsblatt

Plan détachable
Design Sheet

3/1962

1
GrundriB.
Plan.

]
Schnitt.

Section.

1 Fassadenausfachung in Sichtback-
stein /| Remplissage en brique appa-
rente / Face brick

2 Aluminiumschiebetiiren / Portes cou-
lissantes en aluminium / Sliding alu-
minium framed windows

3 Neoprendichtung / Etanchéité de Neo-
préne / Neoprene strip

4 Aluminium-Muffe (Mutterhiilse)/Douil-
le d’aluminium / Aluminium sleeve

5 Feuerhemmender Betonmantel mit
Perlite verputzt / Revétement de béton
anti-feu crépi au Perlite /| Two coats
paint over Perlite plaster

6 8’-Stahlsaule / Pilier d’acier 8"’ | 8"
Column

7 Glasplastic-Sonnenschutz |/ Ecran en
verre-plastique / Glass Plastic Screen

8 Vorderkante des Balkontréagers / Aréte
frontale du sommier de balcon / Steel
facia

9 Deckenbalken / Poutres de plafond /
Floor beams

10 Metallprofil als PutzabschluB / Saillie
en métal / Metal screed

11 AnkeraufU-Eisen geschweiBt/Raccord
soudé au Fer-U / Anchors welded to
channel
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